Ли Юй вспомнил, что теперь его рыбья чешуя должна быть чрезвычайно прочной. Поборов страх, он высунул голову из воды и позволил Шторму легонько коснуться его носом.
Шторм, которому наконец-то удалось обнюхать рыбу: !!!
Возбужденно виляя хвостом, Шторм пробежал большой круг вокруг пруда. Собаки в основном полагаются на свое обоняние, поэтому он сразу же узнал своего друга — маленького карпа. Но бегать вдоль берега показалось Шторму недостаточно увлекательно, поэтому он плюхнулся в воду и поплыл к рыбе.
Ли Юй плеснул ему в нос водой: "Плавать ты можешь, но смотри не сломай дом, который хозяин построил для меня!"
К счастью, Шторм был очень послушным псом. Он всего лишь хотел поиграть с рыбой и даже не пытался нырять на глубину.
Шторм намеревался посоревноваться в плавании с рыбой, но маленький карп явно плавал быстрее него. Вскоре он оставил Шторма далеко позади.
Е-шицзы и Цзин-ван увидели эту сцену.
Е-шицзы пару раз прищелкнул языком, а Цзин-ван немного помрачнел. Почему-то его стал раздражать вид собаки Е-шицзы. Ему сразу же захотелось приказать Ван Си выставить Е Цинхуаня и его пса за пределы поместья.
Даже не подозревая о его мыслях, Е Цинхуань шутливо подтолкнул руку Цзин-вана. Его глаза, внимательно следившие за происходящим на воде, тоже мерцали от солнечных бликов.
— Ты построил такой большой пруд. Не боишься, что не сможешь его найти?
Услышав непринужденное замечание Е Цинхуаня, Цзин-ван растерянно застыл. Он даже не сразу понял, о чем спрашивает Е Цинхуань. В конце концов, Цзин-ван улыбнулся и покачал головой.
Возможно, раньше его это тревожило, но теперь он знал, что Сяо Юй никогда так не поступит.
Рыба и собака весело играли в воде. Когда Цзин-ван подошел к пруду, уплывшая неизвестно куда рыба сразу же показалась на глаза, быстро подплыла к ногам Цзин-вана и с воодушевлением помахала хвостом, демонстрируя привязанность к своему хозяину.
Е-шицзы: "..."
Е Цинхуань не мог смириться с таким положением вещей. С тайной надеждой посмотрев на Шторма, он тоже подошел к пруду. Однако, его любимец был слишком занят, рассматривая свое отражение в воде и поэтому не обратил на него никакого внимания..
Е-шицзы: "Хватит! Если бы каждый раз, когда это происходит, я спорил на деньги, то сейчас уже остался бы без штанов!"
Е-шицзы, который пришел посмотреть на новый аквариум, а в итоге почувствовал себя уязвленным, сердито ушел, забрав с собой Шторма.
Вскоре после того, как ушел Е Цинхуань, на пороге объявился третий принц Му Тяньмин.
Хотя Му Тяньмин намеревался привлечь на свою сторону Цзин-вана, он не часто появлялся в его поместье. Цзин-ван всегда относился к другим людям холодно и равнодушно. В последний раз Му Тяньмин посетил поместье Цзин-вана только потому, что император приказал устроить банкет. Именно по этой причине он хотел в прошлый раз подарить Цзин-вану Чу Яньюя, который должен был стать шпионом. Из опасения, что Цзин-ван откажется от подарка, в последнее время Му Тяньмин не осмеливался приходить в его резиденцию.
Сегодня Му Тяньмин тоже прибыл сюда с определенной целью. Цзин-ван завел себе рыбу. Прежде Му Тяньмин считал это пустой забавой. Кто мог ожидать, что у этой рыбы вырастет золотая чешуя. Император самолично назвал это благоприятным предзнаменованием, и это привлекло внимание третьего принца.
Более того, именно благодаря этой рыбе третий принц смог успешно воспользоваться уликами против Цю-ши. Теперь Му Тяньмин тоже был готов поверить, что появление этой рыбы стало хорошей приметой.
Му Тяньмин, которому не терпелось стать наследным принцем, конечно же, хотел прибрать к рукам это благоприятное предзнаменование, чтобы с его помощью добиться благосклонности императора.
Теперь, когда Му Тяньмин избавился от главного препятствия на своем пути — второго принца, а шестой принц принадлежал к его фракции и поэтому не стал бы бороться против него, императорский трон рано или поздно должен был достаться ему.
В результате расклад сил стал немного другим. Поддержка Цзин-вана и семьи Чэнъэнь для третьего принца стала не так важна. Напротив, в последнее время Му Тяньмин относился к Цзин-вану с настороженностью.
Он пожелал забрать себе рыбу. Тем не менее, он посчитал, что не стоит грубо врываться в резиденцию Цзин-вана и делать то, за что его впоследствии могут осудить. Вместо этого он решил сначала прибегнуть к вежливости, а потом уже к силе. Это ведь всего лишь рыба. Вряд ли Цзин-ван решит унизить его, отказав прямо в лицо?
Получив распоряжение Цзин-вана, Ван Си проводил третьего принца в зал Нинхуэй, где в поместье Цзин-вана принимали гостей. Му Тяньмин привел с собой множество слуг, которые несли сундуки и коробки. Как только они вошли в зал Нинхуэй, по приказу Му Тяньмина все эти сундуки и коробки сразу же открыли. Они были полны золота и серебра.
Ли Юй теперь получил огромный аквариум, но ему по-прежнему нравилось путешествовать с Цзин-ваном в хрустальном сосуде. Услышав о прибытии третьего принца, Ли Юй не мог упустить такое развлечение. Он заранее запрыгнул на крышку хрустального сосуда и принялся вертеть головой и помахивать хвостом. Цзин-ван решил пойти рыбе навстречу. Он был уверен, что третий принц не осмелится что-либо предпринять в его собственном поместье.
Но когда третий принц открыл все эти ящики с золотом и серебром, впечатлительный маленький карп сразу же камнем погрузился на дно.
Ли Юй готов был поклясться, что никогда в своей жизни не видел столько золота и серебра. Что задумал третий принц?
Му Тяньмин сразу перешел к делу и сказал:
— Пятый брат, я пришел, чтобы заключить с тобой сделку. Твоя рыба весьма неплоха. Мне она пришлась по душе. Можешь ли ты уступить ее мне?
Му Тяньмин улыбнулся и жестом указал на стоявшие на полу сундуки и коробки:
— Если этого золота и серебра недостаточно, я могу добавить еще, пока ты не останешься довольным. Что скажешь на это?
Ли Юй: !!!
Проклятье, Му Тяньмин захотел его выкупить у хозяина-тирана?
"Нет, пожалуйста, только не это", — постоянно молился Ли Юй про себя. Хотя ему нравилось золото и серебро, он не хотел продавать себя. Цзин-ван относился к нему очень хорошо, и из-за этого ему еще больше не хотелось его покидать.
Маленький карп пристально посмотрел на Цзин-вана, желая увидеть его реакцию.
На лбу Цзин-вана вздулась вена. Ли Юй понял, что тиран разгневан.
Немного понервничавший маленький карп сразу же успокоился и приготовился смотреть, как его хозяин откажет этому бесстыдному третьему принцу.
Честно говоря, до сих пор третий принц его даже близко не видел. С чего это ему вдруг приспичило его купить?
Должно быть, третий принц захотел взять его себе только потому, что император назвал его благоприятным предзнаменованием. Маленького карпа больше всего раздражали люди, которые руководствуются задним умом.
После того, как третий принц выдвинул свою просьбу, Цзин-ван с холодным выражением лица посмотрел на Ван Си.
Ван Си не волновало, с кем ему приходилось иметь дело, с третьим принцем, вторым принцем или кем-то еще. Он признавал только своего господина, его высочество Цзин-вана. Сейчас Цзин-ван был недоволен, и поэтому Ван Си громко сказал:
— Не стоит тратить свое время, ваше высочество третий принц. Его высочество ни в коем случае не станет продавать рыбу.
Му Тяньмин растерялся.
— Неужели пятый брат считает, что предложенная мной цена недостаточно высока? Тогда как насчет десяти тысяч лян* золота и ста тысяч серебра?
П/п: Лян — мера веса и денежная единица.

На самом деле, Му Тяньмин немного сомневался, предлагая такую сумму денег. В конце концов, это всего лишь рыба. Даже если она являлась благоприятным предзнаменованием, платить за нее столько было слишком дорого.
Но если это могло помочь ему побыстрее получить титул наследного принца, то такие расходы были вполне оправданны.
Ли Юй: "..."
Ли Юй не ожидал, что его так дорого оценят. Хотя третий принц ему не нравился, он все равно не удержался и гордо изогнул свое рыбье тело.
Если бы взгляд был способен убивать, к этому моменту третий принц уже умер бы несколько тысяч раз.
Ван Си взглянул на мрачное лицо Цзин-вана и сказал:
— Дело не в цене. Эта рыба — любимое сокровище его высочества. Даже если вы принесете миллионы золота и десятки миллионов серебра, его высочество все равно ее не продаст.
Ли Юй: !!!
Ли Юй был очень тронут. Значит, хозяин-тиран не променяет его даже на миллионы золотых?
Маленький карп мгновенно понял глубокий смысл названия миссии "Драгоценная рыбка тирана".
Цзин-ван никогда не церемонился с теми, кто пытался копать под его стену*. Он приказал Ван Си немедленно выпроводить третьего принца вместе со всем его золотом и серебром. Му Тяньмин не ожидал, что Цзин-ван подвергнет его такому обращению, и поэтому ушел со злобной гримасой на лице.
П/п: Когда копают под стену, стена рушится. В современном языке это выражение употребляется, когда одна бизнес-компания переманивает сотрудников из другой.

Наконец-то ушел этот надоедливый принц!
Ли Юй радостно помахал хвостом, глядя на своего хозяина. Он хотел, чтобы Цзин-ван снова пустил его поиграть в большой пруд, но Цзин-ван нарочно отвернулся от него, притворившись, что ничего не видит.
Ли Юй: ???
Маленький карп не знал, почему у его хозяина внезапно испортилось настроение, и чем он мог рассердить его. Ему оставалось только заискивающе помахивать хвостом...
Цзин-ван сначала хотел проявить твердость, но маленький карп вел себя слишком мило, чтобы он мог перед ним устоять. В конце концов, он не выдержал и взял эту милую рыбку в руки. После этого он гладил ее до тех пор, пока она не затрепетала всем телом.
Когда этот карп-демон увидел золото и серебро третьего принца, то он даже разучился плавать. Это зрелище было просто возмутительным!
В порыве ярости Цзин-ван приказал мастеровым заменить ложе из белого камня, на котором обычно спал маленький карп, на отполированный слиток серебра. Покрывало из листика тоже сменилось на сотканный из золотых нитей платок, вышитый узором в виде водорослей.
Ли Юй, который внезапно обнаружил, что его постель и одеяло за одну ночь превратились в сверкающие драгоценности: !!!
Эй! Хозяин! Эта рыба до смерти любит тебя!
Прокричав про себя эти слова, карп-демон вцепился в новое покрывало, не желая с ним расставаться, и принялся кататься по своей постели.
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